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ԿԱքԻԱյ ԱՂԱՄՅԱՆ 
Կարապետ Շահնազարյանը XIX դ, 50—60-ական թվականների լուսավո-

րական մտքի ներկայացուցիչներից է, ժամանակի մշակութային և հասարակա-
կան անվանի գործիչներից մեկը։ Նրա կյանքն л*. գործունեությունը խորու-
թյամբ չեն ուսումնասիրվել ոչ նախահեղափոխական շրջանի, ոչ էլ սովետահայ 
պատմաբանների կամ գրականագետների կողմից, որոնց հոյբվաձներում և աշ-
խատություններում Շահնազարյանը որակվել է որպես ազգային ֊պահպանո-
ղական գործիչ, իսկ «Երկրագունդը»՝ համապատասխան ուղղությանը պատ-
կանող պարբերական'ւ 

XIX դ. 60֊ական թվականներին «Երկրագունդում» Շահնազարյանի հրա֊ 
տարակած հոդվածների, ակնարկների, քաղաքական տեսությունների մանրա-
կրկիտ ուսումնասիրությունն ու վերլուծությունը բերում է այն համոզման, ոբ 
Շահնազարյանի գործունեությանն ոլ աշխարհայացքին, նրա լրագրին տրված՜ 
դնահատականները կրել են միակողմանի բնույթ՝ օբյեկտիվորեն չարտացոլե-
լով դրանց էությունը։ 

Կարապետ Շահնազարյանը ծնվել է 1814 թ. Պարսկաստանի Հա մա դան 
քաղաքում2։ Սովորել է էջմիածնի ժառանգավորաց դպրոցում, ապա Թիֆլիսում՝ 
Արղանյանների մասնավոր վարժարանում։ 1836 թ. նա ընդունվել է Մոսկվայի 
>ա զար յան ճեմարանը։ 1839—1842 թթ. պաշտոնավարել է էջմիածնի ժաոան-
գավորաց դպրոցում որպես տեսուչ և ուսուցիչ։ 1843 թ. Շահնազարյանը Տա֊ 
թևում ձեռնադրվում է վարդապետ։ 1846 թ, տեղափոխվում է Թիֆլի и, որտեղ 
ներսես կաթողիկոսը նրան նշանակում է թեմական ատյանի նախանդամ, հե-
տագայում՝ Ներսիսյան դպրոցի խորհրդարանի անդամ, ապա վերատեսուչ։ 
1850 թ. մեկնում է Կ. Պոլիս3։ Այստեղ Շահնազարյանը նշանակվում է Ղալա -
թիայի եկեղեցու քարոզիչ։ Նախատեսվում էր Կ. Պոլսում հիմնել հոգևոր վար-
ժարան և դրա տեսչությունը հանձնել նրան։ Սակայն պոլսահայ ամիրայու-
թյան և կղերականության գաղափարախոս Հովհաննես Չամուռճյանը նրա 
դեմ է տրամադրում ամիրաներին ու բարձրաստիճան հոգևորականությանը և, 
փորձելով խափանել այդ գործը, լուրեր տարածում, թե Շահնազարյանը հա-
կառակ է լուսավորչական եկեղեցուն։ 1851 թ. Շահնազարյանի պահանջով 
կազմված հանձնաժողովը, պատրիարքարանի երկու նիստերում լսելով կողմե-
րին, արդարացնում է Շահնազարյանին*։ Այս միջադեպն ի նկատի ուներ նալ-
բանդ յանը, երբ իր «նկատողություն» հոդվածում գրում էր. «...Մխիթարյանք 
մերժում են այժմ յոլրյանց Միարարների ( u n j t o r ) ձեռքով արվեստակած Դ ա -

1 Ա. Բ. Կարին յան, Ակնարկներ հայ պարբերական J ամուլի պատմության, հ. 2, Երե-

վան, 1Տ60, Ա. Գ. Աբ րահամ յան, Համառոտ ուրվագիծ հայ գաղթավայրերի պատմության,. 

հ. Р, Երևան, 1967, Վ, Փարթ ամ յան, Անգլիայի գաղութ (tfՀայ ժողովրդիг պա տմ ութ յուն* r 

հ. С, Երևան, 1981) և այլն։ 

- Նրա կենսագրության մա՝նի ն մանրամասն տե՛ս Կ, Կ ոստ ան՛յանց, Կարապետ վարդա-

պետ Շահնազարյան п. կենսագրական ակնարկ, ^իֆ/իս, 1911։ 

3 Կ. Շահնազարյանը &իֆլիսից մեկնել է 1850 թ. օգոստոսի 14-ին և Կ. Պոլիս ժամանել 

հույն թվականի սեպտեմբերի 28-ին [տե՛ս Մաշտոցի անվան Մատենադարան (այսոլհետև՝ Մա-

տենադարան), Ալ, Երից յանի արխիվ, թղթ. 154, վ, 435]։ 

«Արևելյան մամուլ*, 1875, № С, էշ 218—225, № 7, էշ 257—264, Jtf 8, էշ 286—294, 

Л 9, էշ 321—328։ 



յ շ Կարինե Աղամ յան 

շ ա ն ց թ ո ս լ թ բ , այն որ հիսներորղ թվականներում արժ. Կարապետ Շահնա, 
զար յանց վարդապետի մերժելուն համար քիչ էր մնացել, որ Միջնաղարյանք 
Վոսփորում խեղդեին խեղճ վարդապետին»5, 

1853 թ. Շահնազարյանը տեղափոխվում է Փարիզ?, որտեղ հետագայում 
հաստատում է իր տպարանը և սկսում «Շար Հայ պատմագրաց» մատենաշա-
րի հրա տարակությոմւը, 1857—1862 թթ. նա տպագրում է Ղևոնդ վարդապե-
տի, Ստեփանս и Ասողիկի, Մովսես Կաղանկատվացոլ, Ստեփանոս Օրբելյանի, 
Սմբատ Սպարապետի, Վահրամ Րաբունու և Թովմա Մեծոփեցու աշխատու-
թյունները՝ համառոտ ծանոթագրություններով։ Միաժամանակ նա հրատարա-
կում է նաև իր աշխատությունները՝ «Դաշանց թղթի քննությունն Ու հերքումը», 
«Ընդարձակ տեղագրություն Հայաստանի» և այլն։ Շահնազարյանը ժամանա-
կին ընտրվել է Փարիզի Արևելյան ընկերության, ինչպես նաև ճնմ արանի խոր-
հըրդարանի անդամ։ 

Զեյթովնի 1862 թ. •ապստամբության օրերին Շահնազարյանը մի հիշատա-
կագիր է ներկայացնում Նապոլեոն 111 կայսրին՝ նրա ոլշադրոլթյոմւը բևեռելով 
Կիլիկիայի հայերի վիճակի վրա, Այս կապակցությամբ «Ջեյթոմւի անցքեր» 
վերնագրով հոդված է տպագրում «Փարիզ» թերթում1, կազմակերպում է դրա-
մական հանգանակություն՝ ապստամբներին օգնելու նպատակովа» 

1862 թ. օգոստոսին Շահնազարյանին Մանչեստրի հայ համայնքը հրա-
վիրում է Անգլիա՝ ստանձնելու տեղի հայության հոգևոր առաջնորդի պաշտոնը, 
ոլր և նա մեկնում է 1863 թ. փետրվարին9ւ Մանլեստրոլմ նա սկսում է հրա-
տարակել «Երկրագունդ» թերթը, որի առաջին համարը լույս է տեսնում 
1863 թ. հուլիսի 30-ին, իսկ վերջինը՝ ՅՕ֊րդը, 1864 թ. հոկտեմբերի 4-ին, որից 
հետո դրա հրատարակությունը դադարեցվում է Շահնազարյանի հիվանդու-
թյան պատճառով։ Բուժման նպատակով 1864 թ. նա տեղա-փոխվոլմ է նախ 
Եգիպտոս, ապա՝ Կ. Պոլիս, որտեղ և վախճանվում է 1865 թ. օգոստոսին։ 

Մ. նալբանդյանն առաջին անգամ Շահնաղարյանին հանդիպել է Փարիզում 
1859 թ. գարնանը։ Իր «Հիշատակարանում» I՛սա գովեստով է խոսում վերջինիս 
հրատարակչական աշխատանքի մասին՝ բնութագրելով նրան որպես խոշոր 
հրատարակիչ. «Որպես հնության հիշատակարան պատվելի է մեզ այս հրատա-
րակությունը և այն ազգային դպրությամբ պարապողն երի համար (խոսքը 
«Շար Հայ պատմագրաց» մատենաշարի մասին է—Կ. Ա.). թող արգո տպա-
գրողը հաճի ընդունել մեր շնորհակալությունը»10։ Շահնազարյանի հետ նալ-
բանդ յան ի անձնական ծանոթության վկայություններից է նաև այն, որ վերջի-
նիս ծոցատետրի՝ 1959 թ. գրված հասցեների ցուցակում կա նաև Շահնտղարյա-

5 Մ. Նալբանգյան, Երկերի լիակատար ժողովածու (այսոլհետև՝ ԵԼԺ), հ. 4, Երևան, 

1983, էշ 393, Ուշագրավ է, որ Նալրանդյանի այս1 <гՆկատողոլթյոձ',» հողվածը (գրված՝ 1865 թ.) 

և 1863 թ. դեկտեմբերի 11-ին գրած «Նկատոզությոմ,» հոդվածը առա չին անգամ տպագրվել են 

1871 թ. Կ. Պոլսոլմ՝ Նոլպար-Շահնազարյան վարժարանի տպարանում լույս ընծայվող «Երկրա-

ղունտ» շաբաթաթերթում, Վերշինս խմբագրվում էր վարժարանի սաների կողմից և, ինչպես նրշ֊ 

վում էր լրագրի առաշին համարի առաշաբանոս!, շարունակում էր Կ. Շահնազարյանի սկսած 

գործը, Մանչեստրում նրա հրատարակած ռերկրագոլեդիս ավանդույթները (տե՛ս «Երկրագունտ», 

3. I. 1870), 

6 Շահնազարյանի՝ Փարիզ տեղափոխման փաստը թվագրվել է 1855 թ., . Իրականում նա 
Փարիզ է մեկնել 1853 թ. երկրորդ կեսին (տե՛ս Մատենադարան, էազարյանների արխիվ, թզթ. 
101, վ. 9, «Արշալույս արարատյան», 2. VII. 1854), 

7 Տե՛ս < r Փ ա ր ի զ 2 6 . IX. 1862։ 

8 նույն տեղում, 12. IX. 1862, 

՝ ԵնԲաԴՐՎեւ է• Բե Շահնազարյանը Փարիզից Մանչեստր է մեկնել 1862 թ. (տե՛ս Մ. Նալ-
բանգյան, Եէժ, հ. 3, Երևան, 1982, էշ 408, <rՀայկական Սովետական Հանրագիտարան>, հ. 
8, Երևան, 1982, էշ 427), ճիշտն այն է, որ Շահնազարյանը Անգլիա է մեկնել 1863 թ. փետըր-
վարի 14-ին [տե՛ս Ե. Չարենցի անվ. գրականության և արվեստի թանգարան (այսուհետև՝ ԳԱ*). 
Կ. Շահազիզյանի ֆ., վ. 23, «Փարիզ», 20. I I . 1863], 

1С Մ. Նալբանգյան, եէժ, հ. 3, էշ 164, 



Կ. Շահնազարյանը և նրա «гԵրկրագունդ» թերթը 43 

նի փարիպւ^ն Հասցեն. „ D e b o u e s t ЛЬ 8 5 . .Mr. C h a h n a s a r i a n " * 1 1 Հետագայում, 

հենց Շահնազարյանի տպարանում էլ Նալբանգյանը լույս է ընծայում իր «Եր֊ 
կրրագործոլթյոլնը որպես ուղիղ ճանապարհJ) աշխատությունը՝ Սիմեոն Մա֊ 
նիկյան կեղծանունով։ 

Կ. Շահնազարյանին, որպես հայ մտավորականության ներկայա ցուցչի, 
րնականարար, ամենից առաջ հուզում էին հայ հասարակության զարգացման 
հարցերը Ռուսաստանի և Թուրքիայի սոցիալ-տնտեսական կարգերի պայման-
ներում, երկրներ, ուր ապրում էր հայության նշանակալից մասըг XIX դ. 50— 
GO ֊ական թվականներին, երբ աշխատավոր զանգվածների գրությունն ավելի 
ոլ ավելի անտանելի էր դաոնում ֆեոդալական և կապիտալիստական շահա-
գործման զուգակցման հետևանքով, նրա հայեցության մեջ առաջնահերթ նը֊ 
շանակովթյուն է ստանում և առաջին պլան մղվում տնտեսական խնդիրը։ Երկ-
րագործությունը նա համարում էր «մարդկային հարստության առաջին աղ-
բյուր», ապահով կյանքի անհրաժեշտ նախապայման,2։ Շահնազարյանը հատ-
կապես ընդգծում է, որ երկրագործությամբ զբաղվելու դեպքում մարդիկ կվա-
յելեին ոչ միայն բարօրություն, այլև կհասնեին քաղաքացիական ազատու-
թյան։ «Եթե Հայաստանի մեջ երկրագործությունն ծաղկի, — գրում է 
նա,— ...տարակույս չկա, որ 15—20 տարվան մեջ ժողովուրդն նյութական՛ 
լիություն վայելե, և լ ի ո ւ թ ե ն է ն , հ ա յ տ ն ի Է, n r կծնանին ա մ ե ն քաղաքական, , 
մտավոր և ընկերական բ ա ր ի ք » (28. VI. 1864)։ Փաստորեն, Շահնազարյանը 
գիտակցում էր նյութական գործոնի վ&ռակս/ն դերը և համոզված էր, որ ա֊ 

11 Տե՛ս ԳԱԹ, Մ. Նալբանդյանի ֆբաժին առաջին, վ. 14։ Ի դեպ, նալբանդյանի ծոցա-

տետրի հասցեների այս ցուցակում երկու անգամ հիշատակվում է անգլերեն գրված մի հասցե ես։ 

Աոաջի՛ն դեպքում այ՛ն գըվա* է այսպես. « L O N D O N 60. Haymarket street. Mr. Thomas-

^Turkish divan^j [ԼոԱդոԱ. Հեյմարքեթ վ/ոդոց 60. Պար гЛ թոմ ա и j Թուրքակա՛ն դի։/ա%/]է 

երկրորդ ա՛նգամ Հասցե՛ն դրված Է Հետևյալ կերպ. c L O N D O j N M . TllOHiaS — T u r k i s h — d l -
v a n H a y m a r k e t S t r e e t 6 0 » (Լոնդոն, Մ. Բ՝ոմաս թ՛ուրքական դիվա՛ն, Լեյմարքեթ փողոց 

60)։ Յայսօր այս անունն անուշադրության Է մատնվել նալբանդյանագետների կողմից։ «Ար-

շալույս արարատ յանի» նյութերը կարդալիս մեր ուշադրությունը գրավեց պարբերականի 1857 թ. 

հունիսի 14-ի համարում տպագրված հետևյալ ծանուցումը, ffՊոլսեցի Թովմաս յան պարոն Մատ-

թեոսը Լոնտոն Հեյ Մարքեթ փողոցը թիվ 63, սրճարան մը բացեր Է. ուստի կհրավիրե նույն մայ-

րաքաղաքը ճամբորդություն ընող յուր համագգի հարղելիները. որպեսզի բարեհաճին յուր սըր-

Նարանը երթալու, ուր տեղ կրնան հարկավոր տեղեկություններ ստանալ թե՚ հանգիստ և հարմար՜ 

իշեաններ գտնելու և թե՚ Լոնտոն ի երևելի տեղվանքը պտտելու համար։ Վերշապես պարոն Մատ֊ 

թեոսը պատրաստ Է ամեն կերպիվ գոհ ընել իր սրճարանը դացող հայազգի ճամփորդները»։ Հաշվի 

առնելով այն հանգամանքը, որ նալբանդյանն անգլերեն կամ ֆրանսերեն լեզվով հայկական ազ-

գանունները երբեմն գրում Էր փոքր-ինչ այլ կերպ, ինչպես, օրինակ, բանաստեղծ հ. Միսաքյանի• 

անունը՝ պարոն Միսաք, տպագրիչ ճանիկ Արամյանի անունը՝ պարոն Արամ ձևով (տե՛ս ԳԱԹ, 

լ ՛ , նաւրանդյանի ֆ., բային, վ. 14), ճիշտ կլինի ենթադրել, որ ք ՚ ո ւ ք ա ս ը Թ ո վ մ ա ս յ ա Տ ի 

եվրոպական ձեն Է։ Այնուհետև, հասցեոսէ գրված Է ( հ ո ր ք ա կ ա ս դ ի վ ա Տ : Խոսակցական անգլերե-

նում զ ի վ ա ն նշանակում Է նաև խանութ։ Շատ հավանական Է, որ նա/բանդյանը Թ ո ւ ր ք ա կ ա ն ւ յ ի -

|||Ս& գրելով նկատի Է ունեցել Թուրքիայից Ան գլի ա տեղափոխված պոլսահայ Մատի} եոս Թով-

մասյանի՝ Լոնդոնում բացած խանոլթ֊սրճարանը։ Հասցեի երկրորդ ձևում, առաշինի համեմատու-

թյամբ, կա աննշան թվացող մի տարբերություն։ Առաջինում հասցեատերը կոչվում Է պարոն 

Թոմաս, իսկ երկրորդում՝ Մ. Թոմաս, այսինքն՝ Մ. Թովմաս յանէ Այսպիսով, նալբանգյանի ծո-

ցատետրի և VԱրշալույս արարատ յանում Տ տպագրված ծ անուցման հասցեները հուշում են, որ 

դրանք պատկանել են միևնույն անձնավորությանը՝ Մատթեոս Թովմաս յանին։ 1859 թ. արտա֊ 

սահման ուղևորվելիս նալբանգյանը, որն առաշին անգամ պետք Է այցելեր նաև Լոնդոն ե, բոլո-

րովին անծանոթ լինելով քաղաքին, հավանաբար, ավելորդ չի համարել իր հետ վերցնել նաև 

Լոնդոնում բնակվող հայազգի վաճառականի հասցեն, մանավանդ, վերջինս պատրաստակամորեն 

առաջարկում Էր իր ծառայությունները։ 

12 Տե՛ս (ГԵրկրագունդ», 28. VI. 1864 (այսուհետև թերթի ամիս-ամսաթիվը՝ մեշբերոլմներին՛ 

Կէտ)• -



44 Կարինե Աղամ յան 

ոանը տնտեսական հարցի լուծման անհնար էր հասնել քաղաքացիական բա֊ 
րօրոլթյան։ 

Երկրագործության զարգացումը լայն և նոր հնարավորություններ էր 
ստեղծում նաև վաճառականության համար, Շահնազարյանը, վաճառակա-
նությունը համարում է «երկրագործության ծնոմւդ», երկրագործներին՝ դրա 
«հիմն, նեցուկ, մատակարար և կերակրիչս (30. VII. 1863), Հենվելով բոլր-
ժոլական տնտեսագիտական տեսոլթյո&ների վրա, նա նշում է, որ ազգին 
հատկապես մեծ օգուտ կարող են տալ վաճառականական ընկերոլթյոմւները։ 
Որպես այդ ընկերոլթյոմէների օգտակարության ապացույց, Շահնազարյանն 
օրինակ Է բերում Եվրոպայի և Ասիայի վաճառականներին, որոնք, ընկերՈլ-
թ/Ոէններ հաստատելով, «դույզն աշխատությամբ տիեզերաց ճոխությունն ի ֊ 
րենց երկիրներն կքաշեին...» (14. VI. 1864), 

Շահնազարյանը առա չադրում Էր նաև երկրագործական ընկերոլթյոմւներ, 
ուսումնարաններ հիմնելու խնդիրը. Եվ նա շատ ավելի նպատակահարմար Էր 
գտնում դրամն օգտագործել այդ նպատակների իրագործման, քան եկեղեցի 
կամ խաչկալ կառուցելու համար, և դա այն դեպքում, երբ ինքը հոգևորական 
Էր։ «Մեք հավիտյան հանձն չէինք առնուր 40,000 լիրա ծախք ընել և Իզմիրի 
վոլկանիք հողի վերա այնպիսի մեծակառույց եկեղեցի կանգնեի— դրում է 
նա։ Ավելի ազգասիրական կ ս ե պ ե ի ն ք . . . մեկ երկու պ ա տ ա ն յ ա ց և սււլջկե-
րւսնց և մի մասնավոր երկրագործական ուսումնարան բ ա ն ա լ . . . : Մեք երբեք 
հանձն չէինք առնուր եկեղեցու մեկ կամ երեք փայտյա խաչկալ շինելու հա-
մար ոչ 3,000 և ոչ 1,000 լիրա .անգամ այս անարծաթ ժամանակիս մեջ մըս-
խել» (ն. տ.)։ 

Կ. Շահնազարյանի կարծիքով երկրագործության զարգացումը կհասցներ 
,.ազգի մեծամասնության բարեկեցությանը, որով և նա պայմանավորում էր 
անհատի բարեկեցությունը, «Օր պիտի գա, և կանուխ, որ ամեն անհատ հաս֊ 
կընա, \թե անհատի բ ա ն կ ե ն դ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն ն ընդհանուրի բ ա ր ե կ ե ն դ ա ն ո ւ թ ե ն է 

կ ա խ վ ա ծ Է . . . » (30. VII. 1863)։ 
«Երկրագունդի» էշերում Շահնազարյանի արծարծած տեսակետները տըն-

տեսական հարցերի ոլ պրոբլեմների վերաբերյալ պատահական երևույթ չէին 
հայ իրականության մեշ։ Այնպիսի հարցեր, ինչպիսիք են երկրագործական ա-
րաջավոր եղանակներով գյուղատնտեսությո՛ւնը զարգացնելու, ազգային վա-
ճառականություն կազմակերպելու խնդիրները, մինչ այդ արդեն քննվել էին 
Ե՝. Նալբանդյանի «Երկրագործությունը որպես ոլղիղ ճանապարհ» աշխատու-
թյան մեշ, արևմտահա յ մամուլում, մասնավորապես՝ Ն. Յ՛որա յանի, Հ. Սը-
վաճյանի, Մ. Մ ամուրյա՛նի, Հ. Շիշ մանյանի և այլոց հոդվածներում, 1860 թ. 
սեպտեմբերին Կ. Պ ո լսում ստեղծված «Բարեգործական ընկերության» հայտա-
րարության մեշ և այլն. 

Ժողովրդին թշվառ վիճակից դուրս բերելու և նրա առաշադիմոլթյան գոր-
ծում Շահնազարյանը որոշիչ նշանակություն էր տալիս լուսավորությանը։ Մեջ-
բերելով Ռոլսսոյի և Լեյբնիցի խոսքերն ազգային կրթության նշանակության 
մասին, նա գրում է. «Միևնույն խո՛սքն մեք ալ կկրկնեմք մեր սիրելի ազգայնոցն 
«կրթեցե ք մեր զավակներն, և ահա՚ 15—20 տարվան մեշ մեր ազգն կերպա-
րանափոխ կըլլա, քանզի գիտությունն ամենայն բարյաց աղբյուր է. իսկ ան-
գիտությունն՝ ամենայն չար յա ց ծնող...» (21. I I I . 1864)։ Նրա խորին համոզ-
մունքն է, որ որքան տգետ է հպատակ ազգը, այնքան ավելի ամուր է նրան 
սեղմող բռնակալական լուծը։ Այդտեղից հետևում էր, որ կրթությունը, լուսա-
վորությունը ժողովրդին կընձեռեին ա՛զատագրման հնարավորություններդ 
«Հպա՛տակ ազգեբոլ տգիտությունն բռնավոր կառավարոլթյանց փրկու-
թյան խարիսխն է,— կարդում ենք «Ի՞նչ է ազգայնության ոգին» հոդվածում,— 
հակադարձաբար, անոնց հրահանգոլթյոլնն իրենց բոնավորաց նավաբեկու-
թյուն, կործանումն ՛և կորուստ կծնանի» (28. I I I . 1864)։ 

Կ. Շահնազարյանին խիստ մտահոգում էր հայ ժողովրդի չափազանց հե-
տամնաց վիճակր։ Նրան խոր վիշտ էր պատճառում այն միտքը, որ «հայու-
թյան զանգվածին մեջ գիտություն և կրթությունն, մանավանդ մեր ազգի ո ֊ 
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գոմւ համար գիտություն և կրթություն տակավին արմատ լեն ձգեր» (18. IV. 
1864)։ Այս ծանր վիճակի մեշ Էական որ1վ փոփոխություն չէին կարող մտցնե/ 

նաև այն մի քանի բացառիկ « հ յ ո ւ ս ի ս ա յ ի ն ա զ գ ի նմանյսւ լ » անհատները, ո-
րռնք լեզու և գիտությո՛ւն սովորելով «առ ժամանակ մի կփայլին, առ ժամա-
նակ մի հայ հորիզոնի վերա կշողշողան և դարձյալ կանհետանան» (ն. տ.)։ 

Կ. Շահնազարյանը համՈզված էր, Որ միայն համընդհանուր, համազգա-
յին .լուսավորությունը կարող .էր արդյունավետ և օգտակար լինել ժողովրդի 
համար։ Այդ պատճառով ,էլ նա անհրաժեշտ էր համարում հիմք դնել «ազգա-
յին դաստիարակության» (ն. տ.)։ Սակայն նա չկարողացավ հաղթահարել լու-
սավորականության պատմական այն սահմանափակությանը, որ ենթադրում 
Ւր մարդկանց վիճակների մեշ եղած տարբերությունը վերացնել դաստիարա-
կության և կրթության միջոցով։ Այնուամենայնիվ, չնայած այս հանգաման-
քին, Շահնազարյանի լուսավորական ֊դեմոկրատական այս մտայնությունը 
առաջադիմական երևույթ .էր ժամանակի հասարակական մտքի զարգացման 
պա յմ անն երում ։ 

Ելնելով ազգի լուսավորության, դաստիարակության խնդիրներից, Շահ-
նազարյանը մեծ տեղ էր տալիս լրագրի հրատարակությանը։ аԵրկրագունդի» 
խմբագրի կարծիքով, մամուլը նպաստում էր հասարակության առաջընթացին, 
ստեղծում հասարակական կարծիք, որից վախենում էին անգամ հզոր բռնա-
կալները։ «Լրագիրն բանիբուն կորովամիտ և լուրջ անձանց փետոլրեն ելլե-
լով,— գրում է նա,— կարող է նոր, ճշմարիտ և ուղիղ գաղափարներ և սկզբունք 
.երևան հանելով, նորոգիչ և փրկաբար ճշմարտություններ քարոզելով, շարու-
նակ իր ընթերցողաց լսելյացն և երևակայությանն զարնելով[' հասարակաց 

՛կարծիք ըսված ուժն ստեղծել, որի առաջ, նաև 100,000 սվիններոլ վրա կե. 
ցյալ բռնակալներն անգամ կդողան...» (30. VII. 1863)։ 

Կ. Շահնազարյանը, ձեռնամուխ լինելով «Երկրագունդի» հրատարակու-
թյանը, գտնում էր, որ այն պետք է «ժողովրդի էական պետքերը ճանաչի և 
անոնց ծառայի բարոյական սերմեր, ազգասիրական ոգի, ազատության սեր և 
կարևոր հմտություններ տարածելով» (20. VII. 1864)։ «Երկրագունդը» նա 
համարում էր «ազգային և ազատ» լրագիր, որը միշտ պատրաստ էր արձա-
գանքել ազգի շահի դեմ գործած անիրավոլթյոլններին, ինչպես նաև նրա օգ-
տին կատարված բարերարություններին (14. VI. 1864)։ .<rԵրկրագունդն» ան֊ 
իւընա պայքարելու էր բռնության, հարստահարության և օրինազանցությունների 
դեմ՝ ով էլ լիներ դրանց գործադրողը՝ բարձրաստիճան աշխարհական, թե վե֊ 
հագոլյն հոգևորական (20. VII. 1864)։ Կ. Շահն. ազարյանը գիտակցում էր, թե 
որքան մեծ պա տա и խ ան ա սյվոլթյո էն Էր վերցրել իր վրա հանձն առնելով 
֊VԵրկրագունդի» խմբագրումն ու հրատարակումը, դա իրեն հնարավորություն 
Էր տալիս գործելու .անհամեմատ ավելի ազատ պայմաններում՝ Թո՛ւրքիայի և 
Ռուսաստանի իր հայազգի պաշտոնակիցների համեմատությամբ։ «...Պարա-
գաներն ավելի ձեռնտո՛ւ են մեզ,— գրում Է նա,— և մեր տեսությունն ազգի 
շահերու վերա .ավելի ընդարձակորեն տարածելու, անոնց խորն թափանցելու 
և պատռելոլ այն քողն, զոր տեղական հանգամանքն և միապետական գավա-
զանի ազդեցությունն կծածկեն մեր պաշտոնակիցն երեն» (2. V. 1864)։ 

Կ. Շահնա՛զարյանը ժամանակի հայ իրականության մեջ առաջադիմական, 
օգտակար թերթերի շարքում ա.ռաջին հերթին նշում Էր Հ. Սվաճյանի «Մե-
ղուն», որն արևմտահայության ՛ամ են աառաջա՚դիմ ական, դեմոկրատական 
պարբերականն Էր։ Նա դրականորեն Էր գն՛ահատում նաև «Մասիսը», «Վարա-
•գայի հավատիսը», «Կան ալ բարեբախտաբար անկաշառ թերթեր, ինչպես Մե-
ղու, Վարագայի հավատիս, Մասիս և այլն, որք մեր կրոնից և ազգության 
պաշտպանության համ ար r կրնան մեջերնին միաբանություն հաստատել՛ և 
հասարակաց թշնամիի դեմ անառիկ թումբեր կանգնեցնել...» (23. V. 1864)։ 
«Երկր ագուեդի» Էջերում անհաշտ պայքար Էր մղվում ռեա՚կցիոն-պահպանո-
ղական պարբերականների՝ «Մեճմոլայի», «Երևակի», «Զոհալի» դեմ։ 

«Երկրագունդի» հրատարակման կապակցությա՛մբ Շահնազարյանն անդ-
րադարձել Է աշխարհաբարի և գրաբարի պրոբլեմին։ Իր պարբերականի առա-
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ջին Համարում տպագրված հայտարարության մեջ նա գրում է, որ լրագիրը կը. 
շարադրվի ա շ խ ա ր հ ա բ ա ր ո վ , քանի որ դա էր ժողովրդի համար հասկանալի և 

ընդոմւելի, իսկ «մեր թարգմանչաց լեզուն աստվածապաշտության և սրբազան, 
ճոխաբանոլթյան կպահեմքՅ> (30. VII. 1863), Սակայն նախապատվությունը 
տալով աշխարհաբարին, «Երկրագունդի» խմբագիրը մտադիր չէր անտեսեչ 
դրա թերությունները, անհարթությունները, նա պատրաստ էր դրանք «ըստ 
կարելուն ուղղել ջանալով՝ մեր աշխարհաբառն կարգավորել և հաստատ հի. 
մանց վրա դնել» (ն. տ.), Շահնազարյանի «հանապազոբյան» ուխտերից մեկն 
էր աշխարհաբարը քերականական ճիշտ կանոնների վրա դնելով, դարձնել 
«հասարակաց բարբառ» (ն. տ.), Նա կոչ էր անում ազգային մյուս պարբերա-
կաններին նույնպես իրենց էջերում արծարծել այդ կարևոր պրոբլեմը, քանի 
Որ չեղվի մաքրությունը «այլ բարեկարգոլթյանց համեմատությամբ, ոչ սա-
կավ կարևոր է և շահեկան, վասնզի լեզվի առաջադիմությունն եղծմոմւքով՚ 
չըլլար» (9. V. 1864), 

Կ. Շահնազարյանը, ազգային առաջադիմության գործում որպես վճռա-
կան գործոն ընդունելով լոլսավո րոլթյուն ը, դրա հետ մեկտեղ չէր բացա ռուս 
Ժողովրդի զինված պայքարը՝ ընդդեմ հարստահարության և ստրկացման. Նա 
լիովին արդարացնում էր ժողովրդական շարժումները, որոնք ուղղված էին հա-
կաժողովրդական քաղաքականություն վարող կառավարությունների դեմ. Նա 
գտնում էր, որ այնտեղ, ուր կա արդար օրենք և օրինավոր իշխանություն, յու-
րաքանչյուր քաղաքացու պարտքն է նեցուկ և պաշտպան հանդիսանալ նրանI 
Եվ «պարտավոր է ընդհակառակն, ուր ոչ արդար օրենք կա ե ոչ օրինավոր իշ-
խանություն ո՛չ ապաքեն ամեն մարդ, իհարկե ստիպյալ, իր ընչից և պատվո 
և կենաց պա՚շտպանելոլ պարտական է, և կատարյալ իրավունք ունի, Ո՞վ կա֊ 
րե այս բնական, համաշխարհական և հավիտենական օրենքս ջրել» (25. VIII.. 
1864), 

Կ. Շահնազարյանն այս կապակցությամբ արդարացնում է նաև ընդհա-
տակյա ընկերությունների գո յաւթյոմւը, Եվ նա կոչ է անում պայքարել ոչ թե 
դրանց, այլ այդ ընկերությունները ծնող պատճառների դեմ. Այդ առիթով նա. 
քննադատության նշանախեց է դարձնում պոլսահայ ամիրայության և կղերա-
կանության գաղափարախոս Հ. Չամուռճյանին, նրա թարգմանած և ծանոթա-
գրած «Խորհուրդ գաղտնի ընկերոլթյանց» աշխատության հետադիմական գա-
ղափարախոսությունը, Դիմելով Չամուռճ յանին, նա գրում է. «...Դու գաղտնի 
ընկերոլթյանց գեշությունն ծանոլցանելեն առաջ, անոնց աղբյուրն, ծնողն և 
սկզբնապատճառն գտնեիր և արմատեն խլեիր և ոչ թե հիմար այգեգործի նը-
ման, թյունավորյալ ծառն արմատեն կտրելուն տեղ, անոր ճյուղերն միայնւ 
քշտելով բարոյագիտի պարտքդ կատարած սեպեիր...» (30. V. 1864), Շահ-
նազարյանը համողված է, որ այդ ընկեր ոլթյունները կգոյատևեն այնքան ժա-
մանակ, քանի դեռ չեն հաստատվել ազատությոմւն ու արդարությունը, «...Միշտ 
գաղտնի ընկերություններ եղեր են և պիտի ըլլան, մինչև որ ամեն մարդ իր 
համոզումն, իր խղճի վկայությունն ազատորեն և աներկյուղ հրապարակելու 
և լուծումն ստանալու իրավունք ոմւենա»,֊ գրում է նա (21. VI. 1864), Նա 
գաղտնի ընկերություններ ծնող պատճառ համարում էր ՜ բռնությունը, 
ս...Գաղտնի Ընկերություններն պատնաո. կամ ծնող չեն. այլ արդյունք կամ 
հետևանք միայն, գաղտնի ընկերոլթյանց ծնողն կամ սւաահաոն բռնությունն 
է միայն և ոչ այլ ինչ...» (30. V. 1864), 

Պոլսահայ խավարամտության դեմ Կ. Շահնազարյանի վարած սկզբուն-
քային պայքարը, սոցիալ-քաղաքական բռնություններին բռնությամբ դիմա-
գրավելու գաղափարը նրան բնութագրում է իբրև առաջադիմական գործիչ, 

XIX դ 50 60-ական թվականներին հայ ժողովրդի միասնականության, 
ազգայնության պահպանման վճռական գործոններից մեկը շարունակում էր-
մնալ հայ եկեղեցին, լուսավորչական կրոնը՝ որպես կենտրոնաձիգ ուժ, Հե-
տամնաց նախապաշարված ժողովրդական զանգվածների գիտակցության մեք-
քրիստոնեոլթյոձը շարոձակոլմ էր մնալ քաղաքական և սոցիալական ինք֊ 
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նապահպանման միջոց։ Այս հանգամանքը շատ լավ էին հասկանում հայ ա-
յլաջա գիմ ական գործիչները։ 

Կ. Շահն ա զա ր յանը նույնպես գիտակցում էր լուսավորչական կրոնի նշա-
նակությունը՝ որպես հայ ժողովրդի համախմբման և հարատևման գլխավոր 
գործոն։ Հայ եկեղեցու հեղին ակութ յոմւը բարձրացնելով, նա աշխատում էր 
ղրա միջոցով խոչընդոտել միսիոներների քարողչոլթյոմւը, որը հետամտում 
էր ժողովրդի հոգևոր միասնության խարխլումը։ Խորապես ըմբռնելով այս 
Հանգամանքը, «Երկրագունդի» խմբագիրն անհաշտ պայքար էր մղում հայ 
ժողովրդի կրոնափոխության, հայ եկեղեցու կաթոլիկ կամ բողոքական եկե-
ղեցիների ազդեցությանը ենթարկվելու դեմ։ Այդ նպատակով նա իր պարբերա-
կանի մի շարք համարներում (23. V. 1864, 30. V. 1864, 21. VI. 1864) շարու-
նակաբար տպագրում էր «Հիսուսյաններ» վերտառությամբ հոդված,սէշարը, 
որտեղ լուսաբանում էր վերջիններիս պատմոլթյոմւը։ Ի դեպ, նույն վերնա-
դիրն ոմւեր և նույն նպատակն էր հետապնդում նաև Մ. Նալբանգյանի « Հ ի ֊ 
սոլսյանք» հոդվածը, որը ժամանակին տպագրվել էր «Հյոլսիսափայլի» էջե-
րում և որն էլ, մեր կարծիքով, մղել է Շահնազարյանին գրելու իր հ ո դվա ծա -
շարը։ «Հիսուսականության ոգին է, ի սկզբանե հետե,— գրում է «Երկրա-
գունդի» խմբագիրը,—բանականությունն անբանության փոխել, կենդանին 
դիակ ընել, անոր հոգին, միտքն, կամքն, ընտրոլթյոմւն և գործունեությունն 
չքացնելով զանիկա անշունչ և շարժուն մեքենա ընել...» (30. V. 1864)։ Հի-
սուսյանների չարագործություններին ավելի մանրամասն ծանոթանալու, նը-
րանց իսկական էությանը հասո՛ւ լինելու համար նա ընթերցողին խորհուրդ էր 
տալիս կարդալ է. Ա յով,г «Թափառական հրեան», որը ֆրանսերենից թուրքերեն 

՛էր թարգմանել «ազգասեր ուսումնական» Կարապետ Փանոսյանը (ն. ա 

Փորձելով դիմագրավել կրոնափոխությանը, նա աշխատում ւէր ցրել ժո-
ղովրդի մեջ տարածված այն պատրանքը, թե իբր բ ողոքական ոլթյուն կամ կա-
թոլիկություն ընդունելով, նրանց դրությունը կբարելավվի, թե իբր նրանք կը֊ 
վայելեն եվրոպական տերությունների հովանավորությանը։ Նա դա համարում 
էր «չնչին հույս, անձնախաբ պատրանք» (ն. տ.)։ Իբրև իր ասածի ապացույց, 
«Երկրագունդի» խմբագիրը մեջ է բերում 1856 թվականի Փարիզի դաշնագրի 
այն հատվածը, որով Թուրքիա յում քրիստոնյա տերոլթյոմւների մասնավոր 
պաշտպանությոմւը վերացվում էր և նրանք « հ ա վ ա ք ա բ ա ր մ ի ա յ ն ե ա ն խ տ ի ր 
ա մ ե ն ք ր ի ս տ ո ն յ ա մ ո ղ ո վ ր դ ո ց պաշտպանություն ընելու կարող են» (23. V. 
1864)։ 

Ընդունելով հայ եկեղեցին, լուսավորչական կրոնը՝ .որպես հայ ժողովրդի 
ազգապահպանման հիմնական միջոց, Շահնազարյանը միաժամանակ խիստ 
քննադատության է ենթարկել հոգևորականությանը, նրա անարժան վարքն ու 
գործունեությունը, ժողովրդի նկատմամբ գործադրած բռնությունները՝ լիներ 
•դա հասարակ քահանա, թե կաթյւղիկոս (9. V. 1864)։ Նա դառնությամբ է նը֊ 
շում այն փաստը, որ բարձրաստիճան հոգևորականությունը, որի ամենաա-
ռաջին պարտավորությունն էր պատրա՛ստել եկեղեցու համար կիրթ սպասա-
վորներ և ազատել ժողովրդին միսիոներների որոգայթներից, ամենևին չի հո-
գում այդ մասին։ Նրանց գործունեությունն ուղղված էր ոչ թե ժողովրդի իրա-
կան պետքերը հոգալուն, այլ անձնական շահ ստանալուն. «...Մեր կարգավոր-
ներն ըստ մեծի մասին մի-մի վանք նստած, ժողովուրդն անխնամ երեսի վերա 
ձգեր են. եթե տարին մեկ երկու անգամ իրենց անապատեն դուրս կե-Աեն* անոր 
շարժառիթ պատճառն ալ հայտնի է, և ամոթալի հոս հիշել» (13. VII. 1864)։ 

Հայ կղերականության մեծամասնությունը շարունակում էր մնալ տգետ։ 
Խոսելով նրանց մասին, Շահնազարյանը հատկապես ընդգծում էր վերջիննե-
րիս ծառայողական ոգին՝, որը «հեզության սահմանն անցնելով ստրկության 
կմոտենա» (18. IV. 1864)։ «Երկրագունդի» խմբագրին մեծ զայրույթ էր պատ֊ 

13 ի դեպ, նաւրանղյանը ևս մեծ նշանակություն է տվել այս աշխատությանը։ նրա թարգ-

մանությամբ լույս 1ր տեսել դրա առաշին հատորը։ 
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ճառում հատկապես այն փաստը, որ հայ եկեղեցականներից շատերն ի լարէ։ 
Էին գործադրում իրենց հոգևոր պաշտոնը։ Եվ', դիմելով կրոնական առա շն որդ. 
ներին, նա պահանջում Էր, որպեսզի նրանք «ազգի վանքն բանք և րոլրս ընե-
լոմ։ տեղ ի գայթակղության ճշմարիտ Հայոց և հուրախություն՛. Հիսուսյան, 
Հայոց կրթության վարժարան ընենa (9. V. 1864)։ Հակառակ դե՛պքում նա 
Ապառնում Էր հրատարակել նրանց գործունեության վրա լույս սփռող մի շարք-
նյութեր, որոնք իր ձեռքի տակ Էին, և «կարևոր մեկնության տալ ի գիտության 
ամենեցունJ> (ն. տ.)։ 

Այսպիսով, Կարապետ Շահնազարյանի սոցիալ-տնտեսական Հայացքների 
ուսումնասիրությունն ու վերլուծությունը• մեղ քերում Է. այն համոզման, Ոք 
XIX դ. 60-ական թվականներին, որպես առաջադեմ գործիչ և հրապարակախոս, 
ժամանակի կարևոր, հրատապ խնդիրների ու պրոբլեմների լուծման հարցում 
նա հանդես Է եկել հետադիմության և խավ/սրամտության դեմ։ 

К А Р А П Е Т Ш А Х Н А З А Р Я Н 
И Е Г О Г А З Е Т А « Е Р К Р А Т У Н Д » 

КЛРИНЕ АГАМ ЯН 
1 ՝ 

Р е- з ю м е 

Представитель просветительской мысли 5Ս—60 :х гг. X I X в. К. Ш а х -
назарян является одним из замечательных деятелей армянской куль-
туры и общественной мысли этого периода. В-статьях , опубликованных 
в газете «Еркрагунд» , преодолевая рамки консерватизма , он откли-
кался на передовые общественные идеи своего времени; Он был у б е ж -
денным противником социально-политического насилия и выступал з а 
свободу угнетенных народов. « Е р к р а г у н д » подвергал критике реакцию-
и мракобесие, з а щ и щ а л интересы а ш х а р а б а р а . Он придерживался про-
грессивных ориентаций в вопросах национального земледелия и т о р г о в -
ли, г т а к ж е развития производства . . 




